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Johdanto

Tata kayttoohjetta koskevia tietoja

Onnittelut uuden laitteen hankinnasta. Olet valinnut laadukkaan
tuotteen. Kéyttdohje on osa ttd tuotetta. Se siséltéd turvallisuutta,
kéiyttdd ja havittéimisté koskevia térkeitd ohjeita. Tutustu ennen tuot-
teen kayttod kaikkiin kéytts- ja turvallisuusohieisiin. Kéyté tuotetta
vain kuvatulla tavalla ja vain mainittuihin kéyttstarkoituksiin. Sailyté
kéiyttdohje aina tuotteen lahettyvill, jotta voit tarvittaessa tarkastaa
siitd tietoja. Kun luovutat tai myyt tuotteen edelleen, luovuta sen
mukana myds kaikki asiakirjat t&mé kéyttéohje mukaan lukien.

Tarkoituksenmukainen kéyitd

Témé laite on tarkoitettu USB-laitteiden lataamiseen ja kayttésn.

Laite on tarkoitettu ainoastaan yksityiseen kéyttéén, ei kaupallisiin
tarkoituksiin. Muu tai tdmén ylittéva kéyttd katsotaan tarkoituksen-
vastaiseksi.
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Emme vastaa mistddn tarkoituksenvastaisesta kéytdstd, asiattomista
korjauksista, luvattomasti suoritetuista muutoksista tai muiden kuin
sallittujen varaosien kéytdsté johtuvista vahingoista. Vastuu on
yksinomaan kayttajalla.

Ké&ytetyt varoitukset ja symbolit

Tassa kdyttdohjeessa kdytetddn seuraavia varoituksia:

VAARA

Tdmadn vaara-asteen varoitus on merkkina mahdol-
lisesta vaaratilanteesta.

Jos vaarallista tilannetta ei véltetd, se voi johtaa vakaviin
loukkaantumisiin tai kuolemaan.

> Noudata tdmdn varoituksen ohjeita vakavien henkilévahinko-
jen tai kuolemanvaaran vélttémiseksi.
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Tamén vaara-asteen varoitus on merkking mahdol-
lisista aineellisista vahingoista.

Jos tilannetta ei véltetd, se voi johtaa aineellisiin vahinkoihin.

> Noudata t&mdn varoituksen ohjeita aineellisten vahinkojen
vélttamiseksi.

> Huomautus on merkkind lisétiedoista, jotka helpottavat
laitteen késittelyd.

[ | / Smart Smart Fast Charge -symboli ilmoittaa, efté
Charge kéytetyn teknologian ansiosta latausaika on
tavallista lyhyempi yhteensopivien laitteiden
kohdalla. Yhteensopivien liitettyjen laitteiden
kohdalla laite ilmoittaa automaattisesti, ettd ne
kéyttévét suurinta mahdollista kéytettévissa
olevaa latausvirtaa.
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Turvallisuus

Téssd luvussa annetaan laitteen késittelyd koskevia térkeitd
turvallisuusohieita. Témé laite vastaa annettuja turvallisuusmadrs-
yksid. Asiaton kéyttd voi johtaa henkildvahinkoihin ja aineellisiin
vahinkoihin.

Tarkeita turvallisuusohjeita
Huomioi seuraavat laitteen turvallista kayttéd koskevat ohjeet:

B Tarkasta laite nékyvien vaurioiden varalta ennen laitteen
kéyttédnottoa. Alé ota vaurioitunutta tai maahan pudonnutta
laitetta kéyttdon.

B Kahdeksan vuotta téytténeet lapset seké henkilét, joiden
fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt ovat rajalliset tai joilla ei ole
riittéivad kokemusta tai tietoa laitteen kéytdstd, saavat kéyttas
laitetta vain valvonnan alaisena, tai jos heité on opastettu
laitteen turvalliseen kéyttdsn ja he ovat ymmartéineet laitteen
kayttdsn liittyvat vaarat. Lapset eivét saa leikkid laitteella.
Lapset eivét saa suorittaa puhdistusta ja kéyttéjghuoltoa ilman
valvontaa.
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A VAARA! Pakkausmateriaalit eivét sovellu lasten leikkeihin!
Pid& kaikki pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta.
On olemassa tukehtumisvaaral

G Téma laite on tarkoitettu kéytettévaksi vain sisétiloissa.

Pistorasian on sijaittava helppopddsyisessd paikassa, jotta laite
voidaan hétdtapauksessa irrottaa helposti.

Laitetta ei saa liittdd perdkkdin.
Laite oftaa virtaa, vaikka siihen ei olisi liitetty ladattavaa laitetta.
Sen vuoksi laite tulisi irrottaa séhkdverkosta silloin, kun sitd ei

tarvita. Laitteen irrottamiseksi verkkojénnitteestd kokonaan,
esimerkiksi hatdtapauksissa, laite on irrotettava pistorasiasta.

I\ VAARAI Al koskaan koske pistokkeeseen mdrin késin,
silla seurauksena voi olla oikosulku tai séhkdisku.

Alg altista laitetta suoralle auringonvalolle tai korkeille lampé-
tiloille. Laite saattaa t&lldin kuumentua likaa ja vaurioitua niin,
eftei sité endd voi korjata.
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Alg sijoita laitetta lampslahteiden kuten lémpépattereiden tai
muiden l&mp&é tuottavien laitteiden léhelle.

Alg kéyta laitetta avotulen (esim. kynttildiden) léheisyydessa,
&laka sijoita palavia kynttilsitd laitteen pédlle tai viereen. Néin
voit vélttad tulipalovaaran.

Laitetta ei ole suunniteltu kéytettdvaksi tiloissa, joissa lampétila
tai iimankosteus on korkea (esim. kylpyhuoneet) tai joissa
syntyy erittéin paljon pdlyd.

Al altista laitetta roiske- ja/tai tippuvedelle, @léka aseta
mitéén vedell téytettyjd esineitd, kuten maljakoita tai avoimia
juoma-astioita, laitteen pédille tai sen viereen.

Alg koskaan kéytd laitetta ilman valvontaa.

Vedd hairididen tai ukkosen esiintyessé pistoke pistorasiasta.

Irrota laite vélittdmdsti pistorasiasta, jos havaitset epétavallisia
&a8nid, palaneen kdryd tai savua. Anna pétevin ammattilaisen
tarkastaa laite, ennen kuin otat sen uudelleen kayttdon.
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B A\ VAARAI Al koskaan avaa laitieen koteloa. Laitteen
sisélla ei ole huollettavia osia. Jos kotelo avataan, se voi
aiheuttaa hengenvaarallisen séhksiskun. Korjauta laite
ainoastaan valtuutetussa alan likkeessé tai huoltoliikkeessa. Vir-
heelliset korjaukset voivat aiheuttaa vaaroja kéyttdjdlle. Tallsin
my&s laitteen takuu raukeaa.

B Laitteen korjauksen saa takuuaikana suorittaa vain valmistajan
valtuuttama huoltoliike, muussa tapauksessa takuu ei endé
korvaa seuraamusvahinkoja.
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Ennen kéytté6nottoa

Toimitussiséllon tarkastaminen
4 Poista kaikki laitteen osat ja kéyttdohje pakkauksesta.

4 Poista kaikki pakkausmateriaalit.

VAARA

> Pakkausmateriaaleilla ei saa leikkid. On olemassa tukehtu-
misvaara.

Toimitus sisdltdd seuraavat osat:
® USB-pistorasia-adapteri
® Tama kdyttdohje
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> Tarkasta, eftei toimituksesta puutu osia eikd tuotteessa ole
ndkyvid vaurioita.

> Jos havaitset toimituksessa puutteita tai vaurioita, jotka
johtuvat puutteellisesta pakkauksesta tai ovat syntyneet
kulietuksen aikana, soita huollon palvelunumeroon
(ks. kohta Huolto).

Osien kuvaus

@ USBHiitantd, tyyppi A USB1 [5 V === (tasavirta), maks. 2,0 A]
@ USBiitantd, tyyppi A USB2 [5 V ===, maks. 2,0 A]

© USBHiitantd, tyyppi A USB3 [5 V ===, maks. 2,4 A]

O USBIiitéintd, tyyppi C USB4 [5 V ===, maks. 2,4 A]

@ Johtopidike
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Kaytt6onotto

USB-pistorasiasovittimen kdyttéminen

> Molempiin USBHiiténtsihin USBT @ ja USB2 @ liitettyjen
laitteiden yhteenlaskettu virranotto ei saa ylittéd 2,0 ampee-
ria (A). Molempiin USBliiténtsihin USB3 @ ja USB4 @
liitettyjen laitteiden yhteenlaskettu virranotto ei saa ylittédd
2,4 ampeeria (A). Tarkempia tietoja saat laitteesi kéyttéoh-
jeesta.

> USBHiiténtsjen USB1 @ ja USB2 @ suurin mahdollinen
virransy&ttd on 2,0 A. Virransyéttd jaetaan liitéintdjen kaytdsta
rippuen. Molempien USB-liiténtsjen USB3 @ ja USB4 @
suurin mahdollinen virransystté on 2,4 A. Virransysttd jaetaan
liitéintsjen kaytdstd riippuen.
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4 Liitd laite USB-pistorasiasovittimeen. Latauksen optimoimiseksi
on suositeltavaa kayttad laitteesi alkuperdisté USB-johtoa.

4 Kytke USB-pistorasiasovittimen pistoke madrdystenmukaisesti
asennettuun pistorasiaan.

¢ Kytke liitetty laitteesi tarvittaessa pédlle kaytdn jatkamiseksi.

4 Tarkkaile liitetyn laitteen lataustilaa.

¢ Irrota liitetty laite USB-pistorasiasovittimesta, kun laitteen lataus
on padttynyt.

¢ Kun et endd tarvitse USB-pistorasiasovitinta, irrota pistoke
pistorasiasta.

> Kun mik&dn laite ei ole latauksessa, latausjohto voidaan
pyérittéid johtopidikkeen @ ympdrille.
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Vianetsinta

USB-pistorasiasovitin ei toimi.

4 Kytke USB-pistorasiasovittimen pistoke m&érdystenmukaisesti
asennettuun pistorasiaan.

4 Tarkasta huoneiston sulakkeet.
Liitetty laite ei lataudu. USB-pistorasiasovitin on ylikuormit-
tunut, tai siind on oikosulku.

@ Poista heti liitetyt laitteet yksi toisensa jélkeen. USB-pistorasiaso-
vitin on jélleen kayttévalmis.

HUOMAUTUS

> Jos ongelma ei ratkea edellé kuvatuilla ohjeilla, ota yhteyttd
palvelunumeroon (ks. luku Huolto).
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Puhdistaminen

VAARA

S&ahkévirrasta aiheutuva hengenvaara!
> |rrota pistoke pistorasiasta ennen puhdistuksen aloittamista.

Laitevauriot!
> Varmista, ettei laitteeseen pédse puhdistuksen aikana kosteutta,
sillé kosteus voi vaurioittaa laitteen korjauskelvottomaksi.
4 Puhdista laitteen pinnat pehmedlld, kuivalla liinalla.

4 Pinttyneen lian puhdistamiseen voidaan kéyttad miedolla
astianpesuainevedelld kevyesti kostutettua liinaa.

SSA 3 Al Fl 15



SILVERCREST'

Laitteen sdilyttadminen sen ollessa
kdyttamattomand

¢ Jos et kéiytd laitetta pitké&én aikaan, irrota se séhkéverkosta ja
varastoi puhtaassa, kuivassa paikassa suojassa auringonpais-
teelta.

Havittadminen

Laitteen héavittadminen

Oheinen symboli yliviivatusta py&rien padllé seisovasta

jGteastiasta osoittaq, eftd t&mé laite on direktiivin

2012/19/EU alainen. Direktiivin mukaan tété laitetta
ei saa sen kayttdicin padtyttyd havittad tavallisen kotitalousjétteen
mukana, vaan se on toimitettava sille osoitettuihin keréys- tai
kierrétyspisteisiin tai annettava jétehuoltoyrityksen hévitettévaksi.

Hévittéminen on sinulle maksutonta. Suojele luontoa ja
hévitéd laite asianmukaisesti.
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Elinkaarensa loppuun tulleen tuotteen kierrétyksestd
%A jo hévittémisestd saat tietoja kunnan jétehuollosta

vastaavalta viranomaiselta.

Pakkauksen héavittaminen

@7 Pakkausmateriaalit on valittu ympadristdystavdlliset ja
%@ jétehuoltotekniset nékdkulmat huomioiden, ja ne voidaan
kierrattad. Havitd tarpeettomat pakkausmateriaalit
paikallisten voimassa olevien mé&éréysten mukaisesti.

Havitd pakkaus ympéristdystavéllisesti. Huomioi eri
pakkausmateriaaleissa olevat merkinnét, ja lajittele ne
tarvittaessa erikseen. Pakkausmateriaalit on merkitty
lyhenteilld (a) ja numeroilla (b), joiden merkitys on
seuraava: 1-7: muovit, 20-22: paperi ja pahvi,
80-98: komposiittimateriaalit.
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Liite
Tekniset tiedot

Tulojénnite/-virta

Lahtsjénnite/-virta

USBHiitannat, tyyppi A
UsB1 @/USB2 @

USBHiitéintd, tyyppi A
USB3 @/USBiitanta,
tyyppi C USB4 @

Suojausluokka
Kéyttslampétila

Varastointilémpétila

18 FI

220-240V ~, 50/60 Hz

maks. 16 A (~ vaihtovirta)
5,0V === maks. 2,0 A
(=== tasavirta)

5,0V === maks. 2,4 A
| @ (suojamaadoitus)

15...35/°C
0..40 °C
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EU-vaatimustenmukaisuusvakuutusta koskevia
tietoja
Témé laite vastaa pienjénnitedirektiivin 2014/35/EU,
séhkdmagneettista yhteensopivuutta koskevan
direktiivin 2014/30/EU, ekosuunnitteludirektiivin

2009/125/EC ja RoHS-direktiivin 2011/65/EU perustavanlaatui-
sia vaatimuksia ja muita asiaankuuluvia méérdyksia.

Taydellinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavana
maahantuojalta.

Kompernass Handels GmbH:n takuu

Hyvé asiakas,

Laitteen takuu on 3 vuotta ostopéivéstd. Jos havaitset tuotteessa
puutteita, sinulla on on oikeus vaatia tuotteen myyijdltd lakisdateis-
t& korvausta. Seuraava takuu ei rajoita lakisééteisié oikeuksiasi
ostajana.

Takuuehdot

Takuuaika lasketaan ostopdivéyksestd alkaen. Séilytd ostokuitti
hyvéssd tallessa. Tarvitset sitd todisteeksi ostosta.
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Jos tdssé tuotteessa ilmenee kolmen vuoden sisélla ostopdivéistd
materiaali- tai valmistusvirheitd, korjaamme tai korvaamme tuotteen
sinulle veloituksetta harkintamme mukaan tai palautamme ostohin-
nan. Témé takuu edellyttdd, ettd viallinen laite toimitetaan meille
yhdessé ostotositteen (kuitin) kanssa kolmivuotisen mééréajan
sisdillé. Liséksi mukaan on liitettéva lyhyt kuvaus viasta ja sen
ilmenemisajankohta.

Jos takuu kattaa vian, saat joko tuotteen korjattuna takaisin tai
uvuden tuotteen. Takuuaika ei ala uudelleen tuotteen korjaamisen tai
vaihdon jélkeen.

Takuuaika ja lakisééteinen virhevastuu

Takuukorjaus ei pidenné takuuaikaa. Téma koskee myds vaihdettuja
ja korjattuja osia. Mahdollisesti jo oston yhteydessé havaittavista
vaurioista ja puutteista on ilmoitettava heti, kun tuote on purettu
pakkauksesta. Takuuajan pééttymisen jélkeen suoritettavat korjauk-
set ovat maksullisia.
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Takuun laajuus

Laite on valmistettu tiukkojen laatuvaatimusten mukaan huolella ja
tarkastettu perusteellisesti ennen toimitusta.

Takuu koskee materiaali- tai valmistusvirheitd. Tamd takuu ei kata
tuotteen osia, jotka altistuvat normadlille kulumiselle ja joita siksi
voidaan pit&é kuluvina osina, eikd helposti rikki menevié osia, kuten
kytkimid, akkuja tai lasista valmistettuja osia.

Tamé takuu raukeaa, jos tuote on vaurioitunut, tai sité ei ole
kaiytetty tai huollettu asianmukaisesti. Tuotteen asianmukainen kéyttd
edellyttéé kaikkien kayttdohjeessa esitettyjen ohjeiden tarkkaa nou-
dattamista. Kéyttéjéin on ehdottomasti véltettava kayttétarkoituksia
ja toimintaa, joita kdyttdohjeessa kehotetaan vélttémédn ja joista
siind varoitetaan.

Tuote on tarkoitettu ainoastaan yksityiskéyttédn, ei kaupallisiin
tarkoituksiin. Laitteen védrdnlainen tai asiaton késittely, vikivallan
kéyttd ja muut kuin valtuutetun huoltopisteen suorittamat korjaukset
aiheuttavat takuun raukeamisen.
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Toimiminen takuutapauksessa

Jotta asiasi voitaisiin kdsitelld nopeasti, noudata seuraavia ohijeita:

B Pida kaikkia kyselyitd varten kassakuitti ja artikkelinumero
(esim. IAN 123456_7890) tallessa todisteena ostosta.

B Tuotenumeron |8ydét tuotteen tyyppikilvestd, kaiverrettuna
tuotteeseen, kéyttdohjeen otsikkosivulta (alhaalla vasemmalla)
tai tuotteen taustapuolella tai pohjassa olevasta tarrasta.

B Mikéli laitteessa iimenee toimintahdirisitd tai muita puut-
teita, ota ensin yhteyttd alla mainittuun huolto-osastoon
puhelimitse tai séhkdpostitse.

B Voit lshettad viallisena pitémdsi tuotteen yhdessé ostokuitin
kanssa maksutta sinulle ilmoitettuun huolto-osoitteeseen. Liitd
mukaan selvitys viasta ja siitd, milloin se on iimennyt.
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Osoitteessa www.lidl-service.com voit ladata
t&mdn ja monia muita kdsikirjoja, tuotevideoita ja
asennusohjelmia.

Témén QR-koodin avulla pédset suoraan Lidl-huol-

e | tosivustolle (www.lidl-service.com) ja voit avata

kéyttsohjeesi systtéimélld tuotenumero (IAN)
297323_2004.

Huolto

(FD Huolto Suomi
Tel.: 09 4245 3024
E-Mail: kompernass@lidl.fi

[IAN 297323_2004 |

SSA 3 Al Fl 23



SILVERCREST'

Maahantuoja

Huomaa, etté seuraava osoite ei ole huolto-osoite. Ota ensin
yhteyttd mainittuun huoltopisteeseen.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSA

www.kompernass.com

24 Fl SSA 3 Al



SILVERCREST*

Innehallsférteckning

Inledning.....coooiiiiiiieiiiiinieneenneeas 27

Information om den hér bruksanvisningen................ 27
Féreskriven anvéindning . . ... oo 27
Varningar och symboler. . ........ ... ... ... . ... .. 28

G 6600000000000000000000000006000000 <XV

Grundléggande sékerhetsanvisningar. . ........ ... .. 30

Innan produktentasibruk ................... 34

Kontrollera leveransens innehdll. .. ..................... 34

Beskrivningavdelar........................ 35

Ta produktenibruk ........................ 36
Anvénda USB-adaptern fér stickuttag ... ........... ... 36

Felsékning......cocivieieieeeecneeeneness. 38
ReNgoring «.ccevvvereeeceeeececesecennnceees 39

Férvara produkten nér den inte anvénds ....... 40

SE 25



SILVERCREST'

Kassering «...coceeeeeeeecececececccceeesss 40

Kassera produkten........... ... oo 40
Kassera férpackningen. ... ... 41

I 000000000000000000000000000000000000 93

Tekniskadata........... . 42
Information om férsékran om EU-dverensstémmelse .. ... ... 43
Garanti frén Kompernass Handels GmbH. ............... 43
SOIVICE . .ttt 47
Importdr. . ... 48

26 SE SSA 3 Al



SILVERCREST'

Inledning

Information om den hér bruksanvisningen

Ett stort grattis till din nyinképta produkt. Du har valt en produkt

av hag kvalitet. Bruksanvisningen ingér i leveransen som en del

av produkten. Den innehéller viktig information om sékerhet,
anvéndning och dtervinning. L&s noga igenom alla anvéndar- och
scikerhetsanvisningar innan du bérjar anvénda produkten. Anvéind
endast produkten enligt beskrivningarna och i de syften som anges
hér. Férvara alltid bruksanvisningen i nérheten av produkten och
anvénd den som referens. Om du dverldter eller séljer produkten
ska du lémna ver all dokumentation inklusive bruksanvisningen fill
den nye dgaren.

Féreskriven anvéndning

Produkten ska anvéndas fér att ladda upp och anvénda apparater
med USB-anslutning.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och fér inte anvéndas
yrkesméssigt. All annan eller utékad form av anvéndning strider
mot féreskrifterna.
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Det finns inga méjligheter att stélla krav pé erséttning fér skador
som &r ett resultat av felaktig anvéndning, felaktigt utférda repa-
rationer, ofilldtna &ndringar p& produkten eller fér att reservdelar
som infe &r godkénda anvénts. Allt ansvar vilar p& anvéndaren.

Varningar och symboler

I den hér bruksanvisningen anvénds fsljande varningar:

En varning pé den hé&r nivan innebér en ev. farlig
situation.

Om ingenting gérs fér att &tgdrda situationen kan resultatet
bli allvarliga personskador eller dédsolyckor.

> Fslj anvisningarna i varningstexten fér att undvika svéra
personskador och dédsolyckor.

28 SE SSA 3 Al



SILVERCREST’

En varning pa den hér nivan innebaér risk fér
sakskador.

Om ingenting gérs fér att &tgérda situationen kan resultatet bli
sakskador.

> F&lj anvisningarna i varningstexten fér att undvika sakskador.

OBSERVERA

> Under Observera finns extra information som hjélper dig att
handskas med produkten.

E?,:t,,ge &r utrustad med en teknik som gér det méjligt
att ladda kompatibla apparater pé kortare tid.
Kompatibla apparater som ansluts fér automatiskt
en signal om att den maximala laddningsstrém
som kan utnyttjas anvénds.

| 'fb Smart  Smart Fast Charge-symbolen visar att produkten
‘Q
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Sdkerhet

Det hér kapitlet innehdller viktig information fér séker hantering av
produkten. Den hér produkten motsvarar géllande sékerhetsbe-
stdmmelser. Om den anvénds pé& fel sétt kan den orsaka person-
och sakskador.

Grundlédggande sdkerhetsanvisningar
Observera fsljande anvisningar fér séker hantering av produkten:

B Kontrollera om produkten har n&gra synliga skador innan du
anvénder den. Om produkten &r skadad eller har fallit i golvet
far den inte anvéndas.

B Den hér produkten kan anvéindas av barn som &r minst 8 &r
och av personer med begrdnsad fysisk, sensorisk eller mental
fsrm&ga eller bristande erfarenhet och/eller kunskap om de
hélls under uppsikt eller har instruerats i hur produkten anvénds
pé& eft séikert sétt och inser vilka risker det innebdr. Barn fér inte
leka med produkten. Rengéring och allmén service fér bara
géras av barn om nagon vuxen héller uppsikt.

30 SE SSA 3 A1l



SILVERCREST'

/\ FARAI Férpackningsmaterial &r inga leksaker! Hall allt
fsrpackningsmaterial p& avsténd fran barn. Kvévningsrisk!

G Den hér produkten &r endast avsedd fér inomhusbruk.

Eluttaget méste vara lattatkomligt s& att produkten snabbt kan
dras ut vid nédsituationer.

Seriekoppla inte produkten.

Produkten anvéinder strdm &ven om ingen apparat som behéver
laddas upp é&r ansluten. Dérfér ska stromtillfrslen brytas fill
produkten nér den inte anvénds. Fér att bryta stromtillférseln
fullstéindigt, t ex vid en nédsituation, méste produkten dras ut
ur eluttaget.

A FARA! Ta inte i strémkontakten med véta hénder, det kan
orsaka kortslutning eller elchocker.

Utsétt inte produkten for direkt solljus eller héga temperaturer.
Dé& kan den bli dverhettad och skadas sé att den inte gér att
reparera.
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Placera inte produkten i nérheten av vérmekéllor som element
eller andra produkter som alstrar vérme.

Anvénd inte produkten i nérheten av 8ppna légor (t ex stearin-
lius) och stéll inga brinnande ljus pé eller bredvid produkten.
P& s& satt minskar du brandrisken.

Produkten é&r inte avsedd att anvéindas i utrymmen med hég
temperatur eller luftfuktighet (t ex badrum) eller dér det bildas
mycket damm.

Utsétt inte produkten fér vattensténk eller vattendroppar och
stéll inga vatskefyllda kérl, som t ex vaser och dricksglas, pé
eller bredvid produkten.

Lédmna aldrig produkten utan uppsikt nér den anvénds.

Dra ut kontakten ur uttaget vid stérningar och @ska.

Dra omedelbart ut produkten ur eluttaget om det hérs ovanliga

liud, luktar brént eller ryker. L&t kvalificerad fackpersonal
kontrollera produkten innan den anvéinds igen.
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m Aaral Oppna aldrig produktens hélie. Det finns inga delar
som ska servas inuti den.
Om héljet &r Sppet finns risk for livsfarliga elchocker. Lat
endast en auktoriserad fackverkstad eller vér kundtjénst reparera
produkten. Felaktigt utférda reparationer kan innebdéra en risk
f5r anvéndaren. Dessutom upphér garantin att gélla.

B Endast en kundfiéinst som auktoriserats av tillverkaren fér utféra
reparationer p& produkten under garantitiden, annars géller
inte garantin fér ev. senare skador.
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Innan produkten tas i bruk

Kontrollera leveransens innehall
4 Ta upp alla delar och bruksanvisningen ur férpackningen.

4 Ta bort allt férpackningsmaterial.

> Férpackningsmaterial &r inga leksaker. Kvévningsrisk.

Leveransen innehaller féljande delar:
® Adapter med USB-uttag

® Denna bruksanvisning

34 SE SSA 3 Al



SILVERCREST'

OBSERVERA

> Kontrollera att leveransen &r komplett och inte har négra
synliga skador.

> Om né&gonting fattas eller om leveransen skadats p& grund
av bristféllig fsrpackning eller i transporten ska du vénda
dig till vér Service Hotline (se kapitel Service).

Beskrivning av delar

@ USB-A-uttag USB1 (5 V === (likstrém), max. 2,0 A)
@ USB-A-uttag USB2 (5 V ===, max. 2,0 A)

© USB-A-uttag USB3 (5 V===, max. 2,4 A)

O USB-C-uttag USB4 (5 V ===, max. 2,4 A)

© Kabelhallare
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Ta produkten i bruk
Anvénda USB-adaptern fér stickuttag

> Den totala strdmfdrbrukningen fér de apparater som anslutits
till de b&da USB-uttagen USB1 @ och USB2 @ fér inte
dverstiga 2,0 A. Den totala strémfdrbrukningen fér de
apparater som anslutits fill de bada USB-uttagen USB3 ©
och USB4 @ far inte éverstiga 2,4 A. Mer information finns
i bruksanvisningen till din apparat.

> Den maximala strémavgivningen fér USB-uttag USB1 @
och USB2 @ ér 2,0 A. Strémavgivningen férdelas beroende
pé& hur uttagen anvénds. Den maximala strdmavgivningen fér
USB-uttag USB3 @ och USB4 @ é&r 2,4 A. Strdmavgivningen
fordelas beroende pé& hur uttagen anvénds.
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¢

Koppla det som ska laddas till USB-adaptern fér stickuttag.
Anvénd apparatens originalkabel fér att laddningen ska bli
optimal.

Satt USB-adapterns kontakt i ett godként eluttag.

Koppla pé den anslutna apparaten om du vill fortsétta att
anvénda den.

Observera laddningsnivén fér den apparat som anslutits.

Koppla bort den anslutna apparaten frén USB-adaptern nér

den &r férdigladdad.

Dra ut kontakten ur uttaget om du inte ska anvéinda USB-adap-
tern léingre.

OBSERVERA

> Né&r man inte anvénder produkten fér att ladda kan ladd-

ningskabeln lindas upp pé& kabelhéllaren @.
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Felsokning

USB-adapter fér stickuttag fungerar inte alls.

4 Satt USB-adaptern kontakt i ett godként eluttag.

4 Kontrollera sékringarna i huset.

Den anslutna apparaten laddas inte. USB-adaptern fér
stickuttag &r dverbelastad eller kortsluten.

¢ Ta bort de anslutna apparaterna en i taget. USB-adaptern fér
stickuttag &r ter klar att anvéindas.

OBSERVERA

> Om det infe gér att [8sa problemet med hjélp av ovanstdende
tips ber vi dig att kontakta var Service Hotline (se kapitel
Service).
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Rengéring

Livsfarlig elektrisk strom!
> Dra alltid ut kontakten ur uttaget innan du bérjar rengéra
produkten.

Produkten kan skadas!
> Forsékra dig om att det inte kan komma in fukt i produkten
ndr den rengdrs, annars kan den bli totalt férstérd.

¢ Torka av produktens utsida med en mjuk, forr trasa.

¢ Anvand en létt fuktad trasa med ett milt rengdringsmedel for
att f& bort envisa flackar.
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Férvara produkten nér den inte
anvénds

4 Om du inte ska anvénda produkten under en léngre tid kopplar
du bort den fran strdmférsériningen och férvarar den pé ett
rent och torrt stélle utan direkt solljus.

Kassering

Kassera produkten

Symbolen intill med en &verkorsad soptunna pé hjul
ﬁ betyder att den hér produkten omfattas av direktiv

2012/19/EU. Direktivet foreskriver att den har
produkten inte fér sléngas bland de vanliga hushéllssoporna nér

den ska kasseras, utan maste [émnas in till speciella insamlingsstél-
len, &tervinningsanlaggningar eller &tervinningsfsretag.

40 SE SSA 3 Al



SILVERCREST'

Det kostar dig ingenting att lédmna in produkten.
Ténk pé miljon och kassera produkten pa rétt sétt.

CD‘. Fréga hos din kommun eller stadsdelsférvaltning om
mojligheterna att kassera eller &tervinna den uttjcinta
%A produkten.

Kassera férpackningen

@ Férpackningsmaterialet har valts med tanke p& milién
%@ och de tekniska férutséttningarna fér avfallshantering
och kan dérfér &tervinnas. Kassera férpackningsmaterial
som inte behévs léngre enligt géllande lokala bestdmmelser.

Ténk pé milidn nér du kasserar fdrpackningen. Observera
mdrkningen pé& de olika férpackningsmaterialen sé att de
kan kdllsorteras och ev. kasseras separat. Férpacknings-
a materialen &r mérkta med férkortningar (a) och siffror
(b) som har féljande betydelse: 1-7: Plast, 20-22: Papper och
kartong, 80-98: Komposit.
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Bilaga
Tekniska data

Ingd&ngsspénning/-strém

Utgéngsspanning/-strém

USB-A-uttag USB1 @/
USB2 @

USB-A-uttag USB3 @/
USB-Cuttag USB4 @

Skyddsklass
Drifttemperatur

Férvaringstemperatur

42 SE

220-240V ~, 50/60 Hz
max. 16 A (~ vaxelstrom)

50V === max. 2,0 A

(=== likstrém)

50V===max. 2,4 A

| @ (skyddsjordning)
+15°C - +35°C
0°C - +40°C
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Information om forsdkran om
EU-6verensstdmmelse

Den hér produkten uppfyller de grundléggande

kraven och &vriga relevanta féreskrifter i

l&gspénningsdirektiv 2014,/35/EU, EMC-direktiv
2014/30/EU, ekodesigndirektiv 2009/125/EC och RoHS-direktiv

2011/65/EU.

En fullsténdig férsdikran om EU-8verensstémmelse kan bestéllas
av importéren.

Garanti fran Kompernass Handels GmbH

Kéra kund

Fér den har produkten lémnar vi 3 &rs garanti frén och med
inkdpsdatum. Om det skulle vara nagot fel p& produkten finns en
lagstadgad reklamationsrétt frén &terférséliaren. Dina lagstadgade
réttigheter begréinsas inte av den garanti som beskrivs i fsljande
avsnitt.
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Garantivillkor

Garantitiden bérjar frén och med inkdpsdatumet. Ta vél vara pé&
kassakvittot. Kassakvittot @r ditt kdpbevis.

Om ett material- eller fabrikationsfel uppstér pé& produkten inom tre
&r fréin inkdpsdatumet reparerar vi, byter ut den gratis, eller erséttar
kdpesumman beroende pa vad vi anser lémpligast. En frutsétt-
ning fér att utnyttja garantin &r att den defekta produkten och
kdpbeviset (kassakvittot) uppvisas inom den treériga garantitiden
tillsammans med en kort beskrivning av felet och nér det uppstod.

Om felet téicks av var garanti kommer du att fé tillbaka en repare-
rad eller en ny produkt. Garantitiden bérjar inte om fréin bérjan fr
en reparerad eller ny produkt.

Garantitid och lagstadgad erséttningsréitt

Garantitiden férléings inte fér att man utnyttjat garantin. Det géller
&ven for utbytta och reparerade delar. Eventuella skador och brister
som existerar redan vid kdpet méste rapporteras s& snart produkten
packats upp. Nér garantitiden &r slut méste man sjélv betala fér
eventuella reparationer.
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Garantins omfattning

Produkten har tillverkats med omsorg enligt stréinga kvalitetskriterier
och testats noga fére leveransen.

Garantin géller bara fér material- eller fabrikationsfel. Garantin
técker inte delar av produkten som utsétts fér normalt slitage och
darfér betraktas som férslitningsdelar och inte heller skador pé
Smtdliga delar som t ex knappar, batterier eller delar av glas.

Garantin upphér att gélla om produkten skadas eller anvénds och
servas pd fel sétt. Alla anvisningar i bruksanvisningen méste fsljas
exakt fér att produkten ska kunna anvéndas pé rétt sétt. Produkten
f&r aldrig anvéindas i andra syften eller hanteras pé ett sétt som
man avréder frén eller varnar fér i bruksanvisningen.

Produkten &r endast avsedd f&r privat bruk och ska inte anvéndas
yrkesméssigt.Garantin géller inte vid missbruk och felaktig behand-
ling, anvéndande av véld och vid ingrepp som infe gjorts av vér
auktoriserade servicefilial.
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Behandling av garantiérenden

F&r att snabbt kunna behandla ditt Grende ber vi dig félja nedan-

stéende anvisningar:

B Ha alltid kassakvittot och artikelnumret (t ex IAN 123456_7890)
i beredskap vid alla férfragningar.

B Artikelnumret finns p& typskylten p& produkten, en gravyr p&
produkten, p& bruksanvisningens titelblad (nere fill vénster) eller
pé klistermérket p& produktens bak- eller undersida.

B Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig att férst kontakta
den serviceavdelning som anges nedan pé telefon eller
med e-post.

B En produkt som klassas som defekt kan fillsammans med k&p-
beviset (kassakvittot) och en beskrivning av felet samt nér det
uppstod skickas in portofritt till den angivna serviceadressen.
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E¥3E Denna och mé&nga andra handbdcker, produkifil-
3 [ mer och installationsmjukvaror kan laddas ned pé
2 | www.lidiservice.com.

Med den har QR-koden kommer du direkt till

il [ Lidls servicesida (www.lidl-service.com) dér du

kan 8ppna bruksanvisningen genom att skriva in
artikelnumret (IAN) 297323 _2004.

Service

@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739
E-Mail: kompernass@lidl.se

® Service Suomi
Tel.: 09 4245 3024
E-Mail: kompernass@lidL.fi

[IAN 297323_2004 |
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Importér

Observera att féljande adress inte &r négon serviceadress.
Kontakta férst det servicestélle som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

www.kompernass.com

48 SE SSA 3 Al



SILVERCREST*

Inhaltsverzeichnis

EinfGhrung.............ciiiiiiiiiiiaee. . 51

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung .. ........... 51
Bestimmungsgemdfle Verwendung ... ........ .. Ll 51
Verwendete Warnhinweise und Symbole ............. ... 52

e = b 000000000000000000000000000000000 (X2}

Grundlegende Sicherheitshinweise ..................... 54

Vor der Inbetriebnahme ..........c.c00000... 58

Lieferumfang priffen. .. ... oo 58

Teilebeschreibung. ...................c000... 59

Inbetriebnahme .................co000... 60
USB-Steckdosen-Adapter verwenden. . .. ................ 60

Fehlersuche......cciiiviiriereenccncencenss 62
Reinigung ...ccvvevireeneneeececececnneness 63

Lagerung bei Nichtbenutzung................. 64

DE | AT | CH 49



SILVERCREST'

Entsorgung ....c.cceeceececceccccccncanceess 64

Gerdtentsorgen. . ........ ... 64
Verpackung entsorgen . ... 65
Anhang ....coviiiiiiiiieencicecrececnneeess 66
Technische Daten............... ... ... ... ..., 66
Hinweise zur EU-Konformitétserklérung . .. ........... ... 67
Garantie der Kompernaf® Handels GmbH. ............... 67
ServiCe . ..o 71
Importeur .. ... 72

50 DE | AT | CH SSA 3 Al



SILVERCREST'

EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neven Gertéites. Sie haben
sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hin-
weise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich
vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheits-
hinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie die
Bedienungsanleitung immer als Nachschlagewerk in der Néhe
des Produkts auf. Héndigen Sie bei Weitergabe oder Verkauf des
Produktes an Dritte alle Unterlagen inkl. dieser Bedienungsanleitung
mit aus.

BestimmungsgemaéBe Verwendung

Dieses Gerdt ist zum Aufladen und zum Betrieb von USB-Gerdten
bestimmt.

Das Geréit ist fir den privaten Gebrauch konzipiert und nicht fir
gewerbliche Zwecke geeignet. Eine andere oder dariiber hinaus-
gehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemaf.
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Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungs-
gemdafBer Verwendung, unsachgemé&fBen Reparaturen, unerlaubt
vorgenommener Verénderungen oder Verwendung nicht zugelas-
sener Ersatzteile sind ausgeschlossen. Das Risiko trégt allein der
Benutzer.

Verwendete Warnhinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende
Warnhinweise verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet
eine mégliche geféahrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen,
um die Gefahr von schweren Verletzungen oder des Todes
zu vermeiden.
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Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet
einen méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschd-
den fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen,
um Sachschéden zu vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen,
die den Umgang mit dem Gerdt erleichtern.

f:f,zt,,ge durch die eingesetzte Technologie, bei
kompatiblen Geréten, eine verringerte Ladezeit
méglich ist. Kompatiblen angeschlossenen
Gerdten wird automatisch signalisiert, dass sie
den maximal nutzbaren Ladestrom verwenden.

[ | 'fb Smart  Das Smart Fast Charge-Symbol besagt, dass
\~
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Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im
Umgang mit dem Gerét. Dieses Gerdt entspricht den vorgeschrie-
benen Sicherheitsbestimmungen. Ein unsachgeméfer Gebrauch
kann zu Personen- und Sachschéden fihren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fiir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die folgen-
den Sicherheitshinweise:

B Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf &uf3ere
sichtbare Schéden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder herun-
tergefallenes Gerét nicht in Betrieb.

B Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen F&higkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn Sie beaufsichtigt oder beziglich des
sicheren Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht
mit dem Geréit spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.
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A GEFAHR! Verpackungsmaterialien sind kein Kinderspiel-
zeug! Halten Sie alle Verpackungsmaterialien von Kindern fern.
Es besteht Erstickungsgefahr!

Dieses Gerdt ist nur fir den Betrieb im Innenbereich
geeignet.
Die Netzsteckdose muss leicht zugénglich sein, so dass das
Gerdt notfalls leicht abgezogen werden kann.

Das Gerdit nicht hintereinander stecken.

Das Gerdt nimmt Strom auf, auch wenn kein zu ladendes
Gerét angeschlossen ist. Somit sollte das Gerdt vom Stromnetz
getrennt werden, wenn es nicht benétigt wird. Zur vollstdndigen
Trennung von der Netzspannung, z. B. in Notféllen, muss das
Gerét aus der Netzsteckdose gezogen werden.

A GEFAHR! Fassen Sie den Netzstecker niemals mit nassen
Hénden an, da dies einen Kurzschluss oder elektrischen
Schlag verursachen kann.

Setzen Sie das Gerdt nicht direktem Sonnenlicht oder hohen
Temperaturen aus. Anderenfalls kann es iberhitzen und irrepa-
rabel beschadigt werden.
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Stellen Sie das Gerdt nicht in der Nahe von Wéarmequellen wie
Heizkérpern oder anderen Wérme erzeugenden Geréten auf.

Betreiben Sie das Gerdt nicht in der Néhe von offenen Flammen
(z. B. Kerzen) und stellen Sie keine brennenden Kerzen auf
oder neben das Gerdt. So helfen Sie Brénde zu vermeiden.

Das Geréit ist nicht fiir den Betrieb in RGumen mit hoher Tempe-
ratur oder Luftfeuchtigkeit (z. B. Badezimmer) oder ibermaBigen
Staubaufkommen ausgelegt.

Setzen Sie das Gerdt keinem Spritz- und/oder Tropfwasser aus
und stellen Sie keine mit Flissigkeit gefiillten Gegensténde wie
Vasen oder offene Getrénke auf oder neben das Gerdt.

Betreiben Sie das Gerdt niemals unbeaufsichtigt.

Ziehen Sie bei auftretenden Stérungen und bei Gewitter den
Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Entfernen Sie sofort das Gerét aus der Netzsteckdose, falls Sie
ungewdhnliche Gerdusche, Brandgeruch oder Rauchentwick-
lung feststellen. Lassen Sie das Gerdt durch einen qualifizierten
Fachmann iberprifen, bevor Sie es erneut verwenden.
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B A\ GEFAHR! Offnen Sie niemals das Gehause des Gerites.
Es befinden sich keine zu wartenden Teile im Inneren.

Bei gedffnetem Gehéuse besteht Lebensgefahr durch
elektrischen Schlag. Lassen Sie Reparaturen am Geréit nur
von autorisierten Fachbetrieben oder dem Kundenservice
durchfihren. Durch unsachgeméBe Reparaturen kénnen
Gefahren fir den Benutzer entstehen. Zudem erlischt der
Garantieanspruch.

B Eine Reparatur des Gerétes wahrend der Garantiezeit darf
nur von einem vom Hersteller autorisierten Kundendienst vor-
genommen werden, sonst besteht bei nachfolgenden Schéden
kein Garantieanspruch mehr.
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Vor der Inbetriebnahme

Lieferumfang prifen

4 Entnehmen Sie alle Teile und die Bedienungsanleitung aus
dem Karton.

4 Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum Spielen verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

Der Lieferumfang besteht aus folgenden Komponenten:
® USB-Steckdosen-Adapter

® Diese Bedienungsanleitung
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> Priffen Sie die Lieferung auf Vollstéindigkeit und auf sichtbare

Schéaden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge
mangelhafter Verpackung oder durch Transport wenden Sie

sich an die Service-Hotline (siche Kapitel Service).

Teilebeschreibung

@ USB-Buchse Typ A USB1 (5 V === (Gleichstrom), max. 2,0 A)

@ USB-Buchse Typ A USB2 (5 V===, max. 2,0 A)
© USB-Buchse Typ A USB3 (5 V===, max. 2,4 A)
O USB-Buchse Typ C USB4 (5 V ===, max. 2,4 A)
O Kabelaufwicklung
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Inbetriebnahme
USB-Steckdosen-Adapter verwenden

> Die Gesamtstromaufnahme der, an den beiden USB-Buchsen
USB1 @ und USB2 @, angeschlossenen Gerdte darf nicht
hoher als 2,0 A sein. Die Gesamtstromaufnahme der, an den
beiden USB-Buchsen USB3 @ und USB4 @, angeschlosse-
nen Gerdte darf nicht hoher als 2,4 A sein. Nahere Informa-
tionen erhalten Sie in der Bedienungsanleitung lhres Geréts.

> Die maximale Stromabgabe der USB-Buchsen USB1 @
und USB2 @ betragt 2,0 A. Je nach Belegung wird die
Stromabgabe aufgeteilt. Die maximale Stromabgabe der
beiden USB-Buchsen USB3 @ und USB4 @ betréigt 2,4 A.
Je nach Belegung wird die Stromabgabe aufgeteilt.
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4 Verbinden Sie Ihr Gerdt mit dem USB-Steckdosen-Adapter.
Verwenden Sie hierzu das Original-USB-Kabel lhres Gerdits,
um einen optimalen Ladevorgang zu erméglichen.

4 Stecken Sie den Netzstecker des USB-Steckdosen-Adapters in
eine vorschriftsméBig installierte Netzsteckdose.

¢ Schalten Sie bei Bedarf Ihr angeschlossenes Gerét zur weiteren
Verwendung ein.

4 Beobachten Sie den Ladestatus an lhrem angeschlossenen
Gerdt.

4 Trennen Sie |hr angeschlossenes Gerét vom USB-Steckdosen-
Adapter, wenn der Ladevorgang des Gerdts beendet ist.

4 Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose, wenn Sie
den USB-Steckdosen-Adapter nicht mehr benétigen.

> Wenn kein Gerét geladen wird, kann ein Ladekabel, zur Auf-
bewahrung, um die Kabelaufwicklung @ gewickelt werden.
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Fehlersuche

Der USB-Steckdosen-Adapter zeigt keine Funktion.

4 Stecken Sie den Netzstecker des USB-Steckdosen-Adapters in
eine vorschriftsméBig installierte Netzsteckdose.

¢ Uberprifen Sie Ihre Haussicherungen.
Das angeschlossene Gerét wird nicht geladen. Der USB-
Steckdosen-Adapter ist iiberlastet bzw. kurzgeschlossen.

¢ Entfernen Sie sofort nacheinander die angeschlossenen Gerdte.
Der USB-Steckdosen-Adapter ist wieder betriebsbereit.

> Wenn Sie mit den vorstehend genannten Schritten das
Problem nicht |6sen kénnen, wenden Sie sich bitte an die
Service-Hotline (siehe Kapitel Service).
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Reinigung

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

> Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose, bevor
Sie mit der Reinigung beginnen.

Besché&digung des Gerats!

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in
das Geréit eindringt, um eine irreparable Beschédigung des
Gerdts zu vermeiden.

4 Reinigen Sie die Oberflachen des Gerdts mit einem weichen,
trockenen Tuch.

¢ Verwenden Sie bei hartnéckigen Verschmutzungen ein leicht
feuchtes Tuch mit einem milden Spiimittel.
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Lagerung bei Nichtbenutzung
4 Sollten Sie das Gerét léingere Zeit nicht benutzen, trennen

Sie es von der Stromversorgung und lagern Sie es an einem
sauberen, trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.

Entsorgung

Gerat entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen
ﬁ Miilltonne auf Rédern zeigt an, dass dieses Gerét der

Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie
besagt, dass Sie dieses Gerét am Ende seiner Nutzungszeit nicht
mit dem normalen Haushaltsmill entsorgen dirfen, sondern in

speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhdfen oder
Entsorgungsbetrieben abgeben miissen.

Diese Entsorgung ist firr Sie kostenfrei. Schonen Sie die
Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

“0 Méglichkeit Ent d dient
glichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
%ﬂ Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder

Stadtverwaltung.

64 DE | AT | CH SSA 3 Al



SILVERCREST'

Verpackung entsorgen

@7 Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertrégli-
@ chen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten

ausgewdhlt und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht
mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméf3 den srilich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten

Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpack-

ungsmaterialien und trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekenn-
zeichnet mit Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.
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Anhang
Technische Daten

b s 220-240V ~, 50/60 Hz
ngangsspannung/-strom
Ingangsspannung/-s max. 16 A (~ Wechselstrom)

Ausgangsspannung/-strom

USB-Buchsen Typ A 50V === max. 2,0 A
USB1 @/USB2 @ (=== Gleichstrom)

USB-Buchse Typ A USB3 @/

USBBuchse Typ CUSB4 @ 0 V= mox 244

Schutzklasse | @ (Schutzerdung)
Betriebstemperatur +15°C-+35 °C
Lagertemperatur 0 °C-+40 °C
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Hinweise zur EU-Konformitéatserklérung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung

mit den grundlegenden Anforderungen und den

anderen relevanten Vorschriften der Niederspan-
nungsrichtlinie 2014/35/EU, der EMV-Richtlinie 2014,/30/EU,
der Okodesign-Richtinie 2009/125/EC und der RoHSRichtlinie

2011/65/EU.

Die vollstéindige EU-Konformitétserklérung ist beim Importeur
erhéltlich.

Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
Im Falle von Mdngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den
Verkéufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen
Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrénkt.
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Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf bendtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von
uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder
der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon
beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel misssen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler.
Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als VerschleifBteile angese-
hen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschddigt, nicht sach-
gemdB benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfe Benut-
zung des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihr-
ten Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und
Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Arti-
kelnummer (z. B. IAN 123456_7890) als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedie-
nungsanleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Rick-
oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zunéchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

M Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifi-
gung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei
an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.
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EFLE Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und
¥ viele weitere Handbiicher, Produktvideos und
2| Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die

I | Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-

nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
297323_2004 Ihre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111

(kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
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(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 297323_2004 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Service-
anschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompemoss.com
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PDF ONLINE
www.lidI-service.com

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM

GERMANY
www.kompernass.com
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